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AVVISO IMPORTANTE

Ad evitare che col 31 gennaio 1994 si verifichi interru-
zione nell’invio del periodico, si invitano i Sigg. Abbonati a
voler rinnovare al piu presto I’'abbonamento al «Bollettino Uf-
ficiale» versando gli importi corrispondenti unicamente a
'mezzo c.c.p. 235382.

WICHTIGE MITTEILUNG

- Um zu vermeiden, daB mit 31. Jinner 1994 in der Zusendung
dieses Blattes Unterbrechungen eintreten, werden die Abonnenten
efsucht, das Abonnement auf das «Amtsblatt» baldigst zu erneuern
und die entsprechenden Betriige ausschlieBlich mittels
Postkontokorrent 235382 zu iiberweisen.
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Trattamenti economici di malattia

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

REGIONALGESETZ vom 27. November 1993, Nr. 17
Besoldung bei Krankheit

DER REGIONALRAT

hat das folgende Gesetz genehmigt,



Supplemento ordinario n. 1 al B.U. 30.11.1993 - N. 58 — Ordentliches Beiblatt Nr. 1 zum Amtsblatt vom 30.11.1993 - Nr. 58 3

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA
REGIONALE '

promulga

la seguente legge:

Art. 1

(Trattamenti economici di malattia)

1. L’articolo 1 della legge regionale 22 marzo
1993, n. 7 & cosi sostituito: :

- «1. Con decorrenza 1° gennaio 1993, i tratta-
menti economici di malattia ed i relativi oneri con-
tributivi riferiti ai lavoratori di ambo i sessi-e di
qualsiasi nazionalita occupati nella regione Trenti-
no-Alto Adige sono dovuti secondo la normativa na-
zionale, a seconda della categoria di appartenenza.

2. Restano salve le eventuali prestazioni in-
tegrative rispetto a quelle nazionali erogate pre-
cedentemente alla predetta data a favore delle
persone di ambo i sessi e di qualsiasi nazionalita
appartenenti ai settori produttivi, anche di ser-
vizi, con qualifica di impiegato alle dlpendenze
di enti o aziende e resta acqulslta alla gestione
previdenziale la contribuzione gia versata dai da-
tori di lavoro anteriormente alla data stessa.»

La presente legge sara pubblicata nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della Regione.

Trento, 27 novembre 1993
Il Presidente della

Giunta Regionale
ANDREOLLI

Visto:
Il Commissario del Governo
per la Provincia di Trento
" Sottile

NOTE
Avvertenza

Il testo delle note qui ‘pubblicaté é stato redatto ai
sensi dell’art. 10, commi 2 e 3, del Testo Unico approvato

DER PRASIDENT DES
REGIONALAUSSCHUSSES.

beurkundet es:

Art. 1
(Besoldung bei Krankheit)

1. Der Artikel 1 des Regionalgesetzes vom 22.
Mirz 1993, Nr. 7 w1rd durch den nachstehenden
ersetzt:

«1: Ab 1. Jdnner 1993 sind dle Besoldung
bei Krankheit und die entsprechenden ‘Beitrags-
leistungen mit Bezug auf die Arbeitnehmer bei-
derlei Geschlechts und jedweder Nationalitit, die
in der Region Trentino-Siidtirol- erwerbstitig
sind, gemil} den staatlichen Bestimmungen je
nach Zugehérigkeitskategorie zu entrichten.

2. Die allfilligen Leistungen, die im Vergleich
zu den staatlichen erginzend wirken und vor dem
genannten Datum zugunsten von Personen bei-
derlei Geschlechts und jedweder Nationalitit ent-
richtét wurden, die den Produktionssparten sowie
auch den Dienstleistungsbereichen als Angestellte
von Korperschaften oder Unternehmen angehi-
ren, werden beibehalten. Die von den Arbeitge-
bern vor demselben Datum eingezahlten Beitrige
gelten fiir die Zwecke der Fiirsorgebehandlung.»

Dieses Gesetz wird im ‘Amtsblatt der Region
kundgemacht. Jeder, den es angeht, ist verpflich-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und dafiir
zu sorgen, dal} es befolgt w1rd

Trient, den 27. November 1993

Der Prdsident des
Regionalausschusses

ANDREOLLI

Gesehen:
Der Regierungskommissar
der Provinz Trient

Sottile
ANMERKUNGEN

Hinweis

Der hier veroffentlichte Text der Anmerkuhgen wurde
im Sinne des Art. 10 Abs. 2 und 3 des mit Dekret des Pri-
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con D.P.G.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di
facilitare la lettura delle disposizioni di legge modificate
e alle quali ¢ operato il rinvio. Restano invariati il valore
e Defficacia degli atti legislativi qui trascritti o menzio-

nati.

Note all’art. 1

L’articolo 1 della legge regionale 22 marzo 1993, n.
7 recita: L ,

1. Titolari del diritto all’indennita giornaliera di ma-
lattia prevista dall’articolo 23, comma 3, lettera a) della
legge regionale 20 agosto 1954, n. 25 in quanto obbligato-
riamente assoggettati alla specifica assicurazione ai sensi
dell’articolo 15, comma 1, della legge medesima, sono da
intendere, con riferimento ai settori produttivi, anche di
servizi, le persone di ambo i sessi e di qualsiasi nazionalita
prestanti lavoro retribuito con qualifica di operaio alle di-
pendenze di enti ed aziende.

LEGGE REGIONALE 27 novembre 1993, n. 18

Conferimenti e aumenti di quote di partecipazio-
ne della Regione al capitale sociale di enti e societa
per azioni di interesse regionale

I, CONSIGLIO REGIONALE _

ha approvato

IL. PRESIDENTE DELLA GIUNTA
REGIONALE

promulga

la seguente legge:

Art. 1

(Aumento del conferimento della Regione al
capitale del Mediocredito S.p.A.)

1. I1 conferimento della Regione al capitale
sociale del Mediocredito Trentino-Alto Adige
S.p.A. & aumentato di lire 11.218.900.000.=, cosi
suddivise: t
—~ esercizio 1993 lire 7.649.250.000.=
— esercizio 1994 lire 3.569.650.000.=. -

sidenten der Republik vom 28. Dezember 1985, Nr. 1092 ge-
nehmigten Einheitstextes ausschlieSlich zum Zweck abgefafit,
die geiinderten Gesetzesbestimmungen und jene Bestimmungen
leichter zugiinglich zu machen, auf welche verwiesen wird. Die
Bedeutung und die Wirksamkeit der hier iibertragenen oder
erwihnten GesetzesmalBlnahmen bleiben aufrecht.

Anmerkungen zum Art. 1

Der Art. 1 des Regionalgesetzes vom 22. Mirz 1993,
Nr. 7 besagt:

1. Als Rechtsinhaber der im Artikel 23 Absatz 3 Buch-
stabe a) des Regionalgesetzes vom 20. August 1954, Nr. 25
vorgesehenen Tageskrankenzulage sind, mit Bezug auf die
Produktionssparten sowie Dienstleistungsbereiche, die Per-
sonen beiderlei Geschlechtes und jedweder Nationalitit zu
betrachten, die als .Arbeiter bei Kérperschaften und Un-
ternehmen eine Erwerbstiitigkeit ausiiben, da sie im Sinne
des Artikels 15 Absatz 1 des erwihnten Gesetzes der ent-
sprechenden Pflichtversicherung unterworfen sind.

REGIONALGESETZ vom 27. N0vemberrl993, Nr. 18

- Einlagéﬁ und Aufstockung der Anteile der Region
am Gesellschaftskapital von Kérperschaften und Ak-
tiengesell;chaften von 'regionalem Byelang

DER REGIONALRAT
hat das folgende Gesetz genehmigt,

DER PRASIDENT DES
REGIONALAUSSCHUSSES

beurkundet es:

Art. 1

(Aufstockung der Einlage der Region im
Kapital der Investitionsbank AG)

1. Der Anteil der Region am Gesellschafts-
kapital der Investitionsbank Trentino-Siidtirol
AG wird um 11.218.900.000.- Lire erhoht und wie
folgt aufgeteilt:

— ~Gebarung 1993 7:649.250.000.- Lire
— Gebarung 1994 3.569.650.000.- Lire.



